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1  Uvod

Senzory pH typu InPro 4010®  znacky
METTLER TOLEDO jsou méfici elekirody s nizkymi
naroky na adrzbu, polymernim elekfrolytem
a infegrovanym feplotnim ¢idlem. Jsou ureny
k soutasnému méfeni hodnoty pH a teploty
v primyslovych odpadnich vodach.

Pfed uvedenim senzoru do provozu si peclivé
prostuduijte tenfo navod. Zajistite tak bezproblemovy
provoz. Senzory InPro 4010 nejsou sterilizovatelné/
autoklavovatelné ani vhodné k méfeni za hodnof
pH <2 v médiich s obsahem chloru nebo organickych
roztocich.

2 Bezpecnostni pokyny

Senzor je uréen vyhradné k Géeldim popsanym v odst.
1. Senzor je ¢astetné vyroben ze skla. Pfi jenho Cisténi
nebo kalibrovani pomoci kyselych nebo zdsaditych
roztokl je nutné pouzivat ochranné bryle a rukavice.
Zaroven je nutné dodrzovat mistni a podnikové
bezpec€nosini predpisy.

Elekirody doporucujeme uvddét do provozu pouze
v kombinaci s origindInimi vyrobky/pfisluSenstvim
znacky METTLER TOLEDO. Elektrody smi provozovat

a obsluhovat vyhradné persondl sezndmeny se
zafizenim a obsahem tohoto ndvodu.

3 Popis produktu
Ndapis na kazdé elekirodé obsahuje ndsledujici

informace:

METTLER TOLEDO Vlyrobce elekirody

InPro® 4010/xxx/yyy Oznaceni typu/ xxx=délka dfiku
v mm/yyy=teplotni ¢idlo

combination pH Typ elekirody

pH2...12 rozsah méfeni pH

0...60°C (32...140°F) Rozsah provoznich teplot

Order No. 52 00X XXX Objednaci €islo

4 Instalace a uvedeni do provozu

1. Po vybaleni a znovu pfed montazi zkonfrolujte
senzor na mechanickd poSkozeni sklenéné
membrdny a dfiku. VeSkeré zavady neprodleng
oznamte  svému  dodavateli  produktd
METTLER TOLEDO.

2. Odstrante vicko plniciho ofvoru a senzor
propldchnéte  deionizovanou vodou. Po
proplachnuti senzor osuste lehkym pfilozenim
hadriku. Neffete hadfik o sklenénou membranu.
Mohlo by dojit k vytvofeni elekirostatického
naboje, ktery by prodlouzil reakéni dobu.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH InPro 4010 pH electrode
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3. Zkontrolujte komoru membrdny elekifrody na
pfitomnost vzduchovych bublin a v pfipadé
vyskytu bubliny odstrarite lehkym protfepanim
senzoru ve svislém sméru.

4. Informace o montdzi senzoru jsou uvedeny
v ndvodu k obsluze pfisludného krytu.

5. Prfipojte senzor k pfevodniku pH pomoci kabelu
s konektorem VP (Vario Pin). Dalsi informace
jsou uvedeny ve schématu pfipojeni a rozmisténi
svorek prilozeném ke kabelu.

Kalibrace a méreni

Senzory InPro 4010 vyzaduji dvoubodovou kalibraci.
Poté senzor postupné ponofte do dvou rlznych
pufraénich roztokli s uvedenymi referenénimi
hodnotami pH a kalibrujte pfevodnik dle hodnot
téchto pufrl. Dalsi podrobnosti najdete v ndvodu
k obsluze prevodniku.

Udrzba

Senzor s polymernim elekirolytem nelze dopliiovat.
Senzor je nutné uchovdvat v suchu. V pfipadé
vyschnuti senzoru je pred pouzitim nutné provést
jeho regeneraci ponofenim do pfipravku FRISCOLYT™
(obj. €. b1 340 053) na alespori 24 hodin. Senzory
InPro 4010 by mély byt skladovdny s nasazenym
plnicim vickem obsahujicim FRISCOLYT. Po kazdém
provoznim cyklu je hrot a otvory (membrany) senzoru
nutné dlikladné vydistit deionizovanou vodou.

Odstranéni necistot a zbytku

1. Prodlouzeni reakéni doby: Sklenénou
membrdnu Ize znovu aktivovat roztokem kyseliny
fluorovodikové (obj. €. 51 319 053). Do kyseliny
fluorovodikové Ize na dobu 5 minut ponofit
pouze C€ast hrotu senzoru pod dvéma ofvory
(membranami). lhned poté senzor dikladné
propldchnéte a ponotte do pfipravku FRISCOLYT
na dobu alespon 12 hodin.

2. Nedostateénd citlivost (sklon): Zkontrolujte
otvory na mozné zneCisténi a propldchnéte
teplou vodou. Zkontrolujte konekfor VP na stopy
vihkosti. V pfipadé potfeby jej peclivé vycistéte
deionizovanou vodou nebo alkoholem a pak jej
opatrné osuste.

Ochrana Zivotniho prostiedi

Odpadni elekirickd zafizeni by neméla byt
likvidovéna spole¢né se smésnym odpa-
dem. Viyrobek predejte k recyklaci, pokud

existuje sbérné misto odpadnich elekiric- .

kych zafizeni. Pro rady tykajici se recyklace se obratte
na pfislusné mistni Grady nebo na prodejce.

Zdruka

Zaruéni doba na vyrobni vady ¢ini 12 mésicl od data
dodani.

InPro 4010 pH electrode © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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1 Introduktion

METTLER TOLEDOs pH-sensor af typen InPro® 4010
er en maleelekirode med lav vedligeholdelse,
polymerelektrolyt og indbygget temperatursensor.
InPro 4010-sensorer er konstrueret til samtidig maling
af pH-veerdi og femperatur i industrielt spildevand.

Lees venligst denne vejledning omhyggeligt, far
sensoren tages i brug, for at sikre fejlfri funktion.
InPro 4010-sensorer kan ikke steriliseres, heller ikke i
autoklave, og er ikke beregnet til mdling af pH-veerdier
<2, i medier, der indeholder Klor, eller i organiske
oplgsninger.

2 Sikkerhedsanvisninger

Sensoren er udelukkende beregnet til de anvendelser,
der er beskrevet i afsnit 1 ovenfor. Sensoren bestdr
delvist af glas. Hvis sensoren skal renggres eller
kalibreres ved hjcelp af syre eller alkaliske opl@sninger,
skal der beeres gjenveern og sikkerhedshandsker.
Derudover skal lokale og inferne sikkerhedsregler
overholdes.

Vi anbefaler, af elekiroderne kun scettes i drift
sammen med originale produkter/originalt filbehgr
fra METTLER TOLEDO. Elektroderne mé kun betjenes
og serviceres af medarbejdere, der er fortrolige med
det pdgeeldende udstyr og har lcest og forstaet disse
instruktioner.

3 Produktbeskrivelse
Inskriptionen pd hver enkelt elektrode indeholder

fglgende oplysninger:

METTLER TOLEDO Elekirodeproducenten

InPro® 4010/xxx/yyy Typeangivelse/ xxx =skaftleengde
i mm/yyy =temperatursensor

combination pH Elekirodetype

pH2...12 pH-mdleomrdde

0...60°C (32...140°F) Temperaturomrdde for driff

Order No. 52 00X XXX Bestillingsnummer

4 Installation og idriftscettelse

1. Under udpakning, og igen fgr installation,
kontrolleres sensoren for mekaniske skader pd
glasmembran og skaft. Rapportér omgdende
evenfuelle skader til din METTLER TOLEDO-
leverandgr.

2. Fjern befugfningsheetten, og skyl sensoren med
afioniseret vand. Efter skylning md sensoren
kun duppes tgr med en serviet. Lad vcere med at
gnubbe pd glasmembranen, da det kan resultere i
elektrostatisk ladning og langsomme responstider.

InPro 4010 pH electrode © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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3. Kontrollér, om der er luftbobler i elekirodens
membrankammer, og fjern eventuelle luftbobler
ved forsigtigt at svinge sensoren i lodret retning.

4. Seinstruktionsvejledningen il det relevante kabinet
vedrgrende installation af sensoren.

5. Tilslut sensoren fil pH-transmitteren ved hjcelp af et
kabel med VP-stik (Vario Pin). Se ledningsfgrings-
og ferminaldiagrammet, der blev leveret sammen
med kablef.

5  Kalibrering og mdling
InPro 4010-sensorerne kraever 2-punkis kalibrering.
Sensoren dyppes derefter frinvist i to forskellige
bufferoplgsninger med givne pH-referencevaerdier,
og transmitteren kalibreres i henhold fil disse
bufferveerdier. Se fransmitterens instrukfionsvejledning
for at fd yderligere oplysninger.

6 Vedligeholdelse

Sensoren med polymerelekirolyt kan ikke genopfyldes.
Sensoren md ikke opbevares tgrt. Hvis sensoren tgrrer
ud, skal den genbehandles fgr brug. Det ggres ved
at leegge den i FRISCOLYT™ (bestillingsnr. 51 340
053) i mindst 24 timer. InPro 4010-sensorer skal
opbevares med pdsat befugtningshaette indeholdende
FRISCOLYT. Efter hver arbejdscyklus skal sensorspidsen
og Gbningerne (diafragmaer) renggres grundigt med
afioniseret vand.

7 Fjernelse af snavs og rester

1. Langsomme responstider. Glasmembranen kan
genaktiveres med en HF-oplgsning (bestillingsnr.
51 319 053). Det er kun den del af sensorspidsen
under de to &bninger (diafragmaer), der mé dyppes
ned i HF-oplgsningen, og det md kun ggres i en
periode pd ca. 5 minutter. Derefter fages sensoren
op og skylles omgdende grundigt, hvorefter den
lcegges i FRISCOLYT i mindst 12 timer.

2. Utilstreekkelig fglsomhed (heeldning). Kontrollér
dbningerne for kontaminering, og skyl med varmt
vand. Kontrollér VP-tilslutningen for spor af fugt.
Om ngdvendigt renses grundigt med afioniseret
vand eller sprit. Derefter tgrres der forsigtigt.

8 Miljgbeskyttelse

Elektriske affaldsprodukter md ikke
bortskaffes med husholdningsaffald. Send ﬂ
venligst til genbrug, hvor disse faciliteter

]

findes. Spgrg de lokale myndigheder eller
din forhandler om rad vedrgrende genbrug.

9  Garanti
P& produktionsfejl; 12 mdneder effer levering.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH InPro 4010 pH electrode
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1 Einleitung

METTLER TOLEDO InPro 4010® pH-Einstabmessketten
sindwartungsarme pH-Elektroden mitPolymerelekirolyt
und eingebautem Temperaturfihler. InPro 4010
Elektroden sind flr die simultane Messung von
pH-Wert und Temperatfur in industriellen Abwdssern
konzipiert.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der
Inbetriebnahme der Elekirode, um einen einwandfreien
Gebrauch dieses Produktes sicherzustellen. InPro 4010
Elekiroden sind nicht geeignet fur Messungen unfer
pH 2, in chlorhaltigen und organischen Medien.

2 Sicherheitshinweise

Die Elektrode ist nur fur den in Abschnitt 1 erwdhnten
Einsatzzweck bestimmt. Die Elekirode besteht
teilweise aus Glas. Wird die Elekirode mit sauren oder
alkalischen Losungen gereinigt oder kalibriert, so wird
empfohlen, eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe
zu tragen. Im Weiteren gelten die lokalen und
betrieblichen Sicherheitsbestimmungen.

Wir empfehlen, dass diese Elekfroden nur in
Verbindung mit Original-Produkten/Zubehdrteilen von
METTLER TOLEDO eingesetzt werden. Bedienung und
Wartung der Elekiroden diirfen nur durch entsprechend
qualifizierfes Personal, das auch diese Anleitungen
gelesen und verstanden hat, ausgeflhrt werden.

3 Produktbeschreibung
Der Aufdruck auf jeder Elekirode enthdlt folgende

Informationen:

METTLER TOLEDO Hersteller der Elekirode

InPro® 4010/xxx/yyy Typenbezeichnung/xxx=Schaftléin-
ge in mm/yyy=Temperaturflhler

combination pH Art der Elekirode (Einstabmesskette)

pH2...12 pH-Messbereich

0...60°C (32...140°F) Temperaturbereich flr Betrieb

Order No. 52 00X XXX Bestellnummer

4 Installation und Inbetriebnahme

1. Prufen Sie die Elekirode beim Auspacken auf
mechanische Beschddigungen der Glasmembran
und des Schaffes, und melden Sie eventuelle
Schdden umgehend lhrer METTLER TOLEDO
Verkaufsstelle.

2. Entfernen Sie die Wdsserungskappe und spilen
Sie die Elekirode mit deionisiertem Wasser ab.
Danach soll die Elekirode nur abgetupft werden.
Ein Abreiben der Glasmembran kann wegen
elekfrostatischer Aufladung die Ansprechzeit stark
erhéhen.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH InPro 4010 pH electrode
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3. Uberpriifen Sie den Innenraum der Membran auf
Luftblasen. Entfernen Sie eventuell vorhandene
Luftblasen durch leichtes senkrechtes Schitteln
der Elekirode.

4. Den Einbau der Elekirode in die Armatur entnehmen
Sie der enfsprechenden Armaturenanleitung.

5. Verbinden Sie die Elekirode und den pH-Transmitter
mit einem Kabel mit VP-Buchse. Die Stecker- und
Kabelbelegung entnehmen Sie der Anleitung, die
dem Kabel beigepackt ist.

5 Kalibration und Messung

InPro 4010 pH-Elekiroden erfordern eine 2-Punki-
Kalibrierung. Die Elektrode wird dazu nacheinander in
zwei verschiedene Pufferlésungen mit bekanntem pH-
Wert eingetaucht und der pH-Messumformer auf die
Pufferwerte kalibriert. Beachten Sie dazu die Anleitung
des pH-Transmitters.

6  Wartung

Der Polymerelektrolytist nichtnachflllbar. Die Elektrode
darf nicht trocken aufbewahrt oder gelagert werden.
Im Fall einer ausgetrockneten Elektrode muss diese
vor Gebrauch 24 Stunden in FRISCOLYT™ (Art. Nr. 51
340 053) konditioniert werden. InPro 4010 Elekfroden
sollten zur Lagerung in der Wdsserungskappe, die
mit FRISCOLYT gefullt ist, aufbewahrt werden. Nach
jedem Arbeitszyklus muss die Elektrodenspitze und
das Lochdiaphragma grindlich mit deionisierfem
\Wasser gereinigt werden.

7 Behebung von Storungen

1. Langsames Ansprechen. Die Glasmembran kann
mit einer HF-haltigen Lésung (Arf. Nr. 51 319 053)
reaktiviert werden. Es darf nur die Elektrodenspitze
wadhrend ca. 5 Min. in die HF-Losung eingefaucht
werden. Anschliessend die Elekirode gut abspulen
und wahrend min. 12 Std. in FRISCOLYT wassern.

2. Ungeniigende Empfindlichkeit (Steilheit). Loch-
diaphragma auf Verschmutzung prafen und mit
warmem \Wasser spulen.

8 Umweltschutz

Elekiroaltgertte ddrfen nicht zusammen
mit dem Hausmdill enfsorgt werden. Bitte
fUhren Sie diese moglichst Einrichtungen zur
Wiederverwertung zu. Wenden Sie sich an

Ihre zust@ndige Behdrde oder Ihren Fachhdndler, um
Hinweise zur Wiederverwerfung zu erhalfen.

9 Garantie
12 Monate nach Lieferung auf Fabrikationsfehler.

InPro 4010 pH electrode © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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1 Introduction

METTLER TOLEDO pH sensors Type InPro 4010®
are low-mainfenance measuring electrodes with
a polymer electrolyte and built-in temperature sensor.
InPro 4010 sensors are designed for the simultaneous
measurement of pH value and temperature in industrial
wastewater.

Please read these instructions carefully before putting
the sensor info operation, in order fo ensure faultless
function. InPro 4010 sensors are non-sterilizable/
non-aufoclavable and unsuitable for measurements
at pH values <2, in media containing chlorine or in
organic solutions.

2 Safety instructions

The sensor is intended only for the use described in
§1 above. The sensor consists parily of glass. If the
sensor is fo be cleaned or calibrated using acid or
alkaline solutions, safety goggles and gloves should
be worn. In addition, local and in-house-safety
regulations must be observed.

We recommend that the electrodes only be
puf into operation in conjunction with original
products/accessories from METTLER TOLEDO. The
electrodes may be operated and serviced only by
personnel familiar with the equipment in question and
who have read and understood these instructions.

3 Product description

The inscription on each electrode contains the
following information:

METTLER TOLEDO Manufacturer of the electrode

InPro® 4010/xxx/yyy Type designation/ xxx = shaft
lenght in mm/yyy =temperature
sensor

combination pH Type of electrode

pH2...12 pH measurement range
0...60°C (32...140°F) Temperature range for operation
Order No. 52 00X XXX Order number

4  Installation and commissioning

1. On unpacking, and again prior to installation,
check the sensor for mechanical damage of the
glass membrane and shaft. Report any damage
immediately fo your METTLER TOLEDO supplier.

2. Remove the watering cap and rinse the sensor
with deionized water. Affer rinsing, the sensor
should only be dabbed dry with a tissue. Do not
rub the glass membrane, since this can lead fo
electrostafic charging and sluggish response
times.

InPro 4010 pH electrode © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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3. Check the membrane chamber of the electrode for
the presence of any air bubbles and remove same
by lightly swinging the sensor in a vertical plane.

4. Please refer fo the instruction manual of the relative
housing in order to install the sensor.

5. Connect the sensor to the pH transmitter,
using a cable with VP (Vario Pin) connector.
Please refer to the wiring and terminal diagram
accompanying the cable.

5 Calibration and measurement

InPro 4010 sensors require 2-point calibration. The
sensor is then dipped in succession into two different
buffer solutions with given pH reference values and the
fransmitter calibrated fo these buffer values. Please
refer o the insfruction manual of the fransmitter for
details.

6 Maintenance

The sensor with polymer electrolyte cannot be refilled.
The sensor must not be sfored dry. In the event that
the sensor dries out, it is necessary fo recondition
it before use by immersion in FRISCOLYT™ (Order
No. 51 340 053) for af least 24 hours. InPro 4010
sensors should be stored with fitted watering cap
containing FRISCOLYT. Affer each working cycle, the
sensor tip and the apertures (diaphragms) must be
thoroughly cleaned using deionized water.

7 Removal of dirt and residue

1. Sluggish response time. The glass membrane
can be reactivated using a HF solufion (Order No.
51 319 053). Only that section of the sensor tip
below the two (diaphragms) apertures may be
immersed in the HF solution, and this during a
period of about 5 minutes. Immediately afterwards,
rinse the sensor thoroughly and immerse in
FRISCOLYT for at least 12 hours.

2. Insufficient sensitivity (slope). Check the
apertures for contamination and rinse with warm
water. Check the VP connector for fraces of
moisture. If necessary, clean well using deionized
water or alcohol, and afterwards dry carefully.

8 Environmental protection
Waste electrical products should nof be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your

Local Authority or retailer for recycling advice. N

9  Guarantee
On manufacturing defects, 12 months affer delivery.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH InPro 4010 pH electrode
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1 Introduccion

Los electrodes de pH fipo InPro 4010® de METTLER
TOLEDO son electrodos de medida de bajo mantenimiento
con electrolito polimerizado y electrodes de femperatura
integrado. Los electrodes InPro 4010 estdn disefiados
para la medida simultanea de los valores de pH
y femperatura en aguas residuales industriales.

Para asegurar un correcto funcionamiento del electrodo,
lea estas instrucciones defenidamente antes de ufilizarlo.
Los electrodes InPro 4010 no se pueden esterilizar o fratar
en el aufoclave y no son adecuados para mediciones
de valores de pH <2, medios que contengan cloro
o disoluciones orgdnicas.

2 Indicaciones de seguridad

El electrodo estd disefiado solo para el uso que se
describe en el apartado 1 anterior. El electrodo tiene
partes de vidrio. Si se debe limpiar o calibrar el electrodo
con disoluciones dcidas o alcalinas, se deben usar
gafas y guantes de seguridad. Ademds, las regulaciones
locales y de la seguridad enfre companfia se deben
observar.

Recomendamos que los electrodos sean utilizados
Gnicamente en combinacién con productos o accesorios
originales de METTLER TOLEDO. Los electrodos
solamente deben ser utilizados y revisados por personal
familiarizado con el equipo en cuestion, que haya leido
y entendido estas instrucciones.

3  Descripcion del producto
La impresion de cada electrodo contiene la siguiente

informacion:

METTLER TOLEDO Fabricante del electrodo

InPro® 4010/xxx /yyy Denominacién del fipo/
xxx=longitud de la varilla en
mm/ yyy=sensor de femperatura

combination pH Tipo de electrodo

pH2...12 Gama de medida de pH

0...60°C (32...140°F) Rango de femperatura durante
el servicio

Order No. 52 00X XXX Numero de pedido

4 Instalacion y puesta en servicio

1. Al desembalar, y nuevamente antes de la instalacion,
compruebe que el electrodo no presente danos
mecanicos en el cuerpo o en la membrana de vidrio.
Informe inmediatamente de cualquier dafio a su
proveedor METTLER TOLEDO.

2. Extraiga el capuchdn protector y lave el electrodo
con agua desionizada. Tras el lavado, se debe secar
ligeramente con papel tisd. No frofe la membrana
de vidrio, ya que ello puede generar cargas
electrostdticas y dar lugar a tiempos de respuesta
lentos.

3. Compruebe que no hay burbujas de aire en la
cdmara de la membrana del electrodo y, de haberlas,

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH InPro 4010 pH electrode
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eliminelas agitando el electrodo ligeramente como si
fuera un termoémetro clinico.

4. Para la instalacion del electrodo, vea el manual
de instrucciones de la sonda correspondiente.

5. Conecte el electrodo al fransmisor de pH usando
un cable con un conector VP (Vario Pin). Consulte
por favor el diagrama de cableado y del terminal
que acompaiia al cable.

5  Calibracion y medicion
Los electrodes InPro 4010 requieren una calibracion en
dos punfos. Sumergir luego el electrodo sucesivamente
en dos disoluciones tampén diferentes con un valor
de referencia de pH conocido y calibrar el electrodo
gjustandolo a estos valores de pH. Para mds informacion,
ver el manual de insfrucciones del fransmisor.

6 Mantenimiento

El electrodo con electrolito polimerizado no es rellenable.
No se debe guardar en seco. En caso de que se
secara, es necesario reacondicionarlo anfes de usarlo,
dejandolo sumergido en FRISCOLYT™ (n° de referencia:
51 340 053) durante un minimo de 24 h. Los electrodes
InPro 4010 deben guardarse dentro de su capuchon
profector conteniendo FRISCOLYT. Tras cada ciclo de
trabajo, se deben lavar concienzudamente la punta
del electrodo y las aberturas (diafragmas) con agua
desionizada.

7 Subsanacion de averias

1. Tiempo de respuesta lento. Se puede reactivar
la membrana de vidrio usando una disolucion de
HF (n° de referencia 51 319 053). S6lo se debe
sumergir en la disolucion de HF la punta del
electrodo que estd por debajo de las dos aberturas
(diafragmas), durante un periodo de unos 5 minufos.
Inmediatamente después, lavar bien el electrodo con
agua desionizada y dejarlo sumergido en FRISCOLYT
durante un minimo de 12 horas.

2. Baja sensibilidad (pendiente). Compruebe que
las aberturas no estdn contaminadas y lave con
agua templada. Compruebe que el conector VP no
tenga restos de humedad. Si es necesario, ldvelo
bien usando agua desionizada o alcohol y séquelo
después cuidadosamente.

8 Proteccion medioambiental

Los residuos de los productos eléctricos no
se deben eliminar junto con los residuos
domésticos. Lleve estos productos a los
cenfros de reciclaje existentes. Pongase en

contacto con las autoridades locales o con su distribuidor
para obtener asesoramiento sobre reciclaje.

9 Garantia

12 meses después del suministro (cubre los defectos
de fabrica).

InPro 4010 pH electrode © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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InPro4010
pH-elektrodi
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InPro on METTLER TOLEDO Groupin rekisteroity
tavaramerkki Sveitsissd, Yhdysvalloissa, Euroopan
unionissa ja viidessd muussa maassa.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH InPro 4010 pH electrode
Printed in Switzerland 52 000 522 C



fi 18 InPro 4010 pH electrode

1 Johdanto

METTLER TOLEDO pH anturityyppi InPro 4010®
on vdhdn huoltoa vaativa mittauselektrodi
polymeerielektrolyyfilld  ja  sisd@nrakennetfulla
Idmpdtila-anturilla. InPro 4010 -anturit on farkoitettu
pddasiassa pH-arvon ja Impotilan samanaikaiseen
mittaamiseen teollisuuden jatevedessd.

Varmista anturin ongelmaton kayttd lukemalla ndmd
ohjeet huolellisesti ennen kdyttéonottoa. InPro 4010
-anturit eivdt ole steriloitavia/ autoklaavattavissa,
eikd niitd voi kayttdd <2 pH-arvojen mittaamiseen
sideaineessa, joka sisdltdd klooria tai orgaanisia
liuoksia.

2 Turvaohjeet

Anturi on tarkoitettu ainoastaan kappaleessa
1 kuvattuun kayttéon. Anturi koostuu pddasiassa
lasista. Kaytd suojalaseja ja -kdsineitd, jos anturi on
puhdistettava tai kalibroitava kayttdmalld happamia
tai emdksisid liuoksia. Tdman lisdksi on noudatettava
paikallisia ja laitoksen omia furvallisuussddntoja.

Suosittelemme  oftamaan  elektrodit  kdyttoon
ainoastaan yhdessd METTLER TOLEDOn alkuperdisten
tuotteiden/varusteiden  kanssa.  Ainoastaan
henkilokunta, joka tuntee kyseessd olevat laitteet
ja joka on lukenut ja ymmdrtanyt kdyttoohjeet, saa
kdyttéd ja huoltaa elekirodeja.

3 Tuotteen kuvaus
Kunkin elekirodin kaiverruksessa on seuraavat tiedot:

METTLER TOLEDO Elektrodin valmistaja

InPro® 4010/xxx/yyy Tyyppimddritys/ xxx=akselin
pituus mm/yyy=Ilampétila-anturi

combination pH Elekirodin tyyppi

pH2...12 pH-arvon mittausalue

0...60°C (32...140°F) Kayttoldmpdtila-alue

Order No. 52 00X XXX Tilausnumero

4 Asennus ja kdyttoonotto

1. Tarkista elekirodi lasikalvo ja akseli mekaanisten
vahinkojen varalta, kun purat pakkauksen, ja tee
sama ennen asennusta. Raportoi mahdolliset
vauriot heti METTLER TOLEDO -jdlleenmyyjdllesi.

2. lIrrota  kastelukorkki ja  huuhtaise anfuri
deionisoidulla  vedelld. Huuhtelun jdlkeen
anfurin saa kuivata ainoastaan pyyheliinalla
taputtelemalla. Ald hankaa lasikalvoa, koska se
voi johtaa sdhkdstaattiseen varaukseen ja hitaisiin
vasteaikoihin.

3. Tarkistaelektrodinkalvokammioilmakuplienvaralta
ja poista mahdolliset ilmakuplat heiluttelemalla
elektrodia varovasti pystysuunnassa.

InPro 4010 pH electrode © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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4. Katso lisdtiefoja kotelon kdyttdohjeista anturin
asentamista varten.

5. Liitd anturi  pH-Idhettimeen  kayttdmalld
VP-liittimell&d (Vario Pin) varustettua kaapelia.
Kafso kaapelin mukana toimitettava johdotus- ja
liitdntdkaavio.

5 Kalibrointi ja mittaus

InPro 4010 -anturit vaativat 2-pistekalibroinnin.
Anturi kastetaan sitten perdjdlkeen kahteen eri
puskuriliuokseen maardtyilld pH-viitearvoilla ja Idhetin
kalibroidaan ndihin puskuriarvoihin. Katso lisdtietoja
IGhettimen kdyttoohjeista.

6 VYlldpito

Polymeerielektrolyytilld varustetfua anturia ei voi
tayttdd. Anturia ei saa varastoida kuivana. Jos
anturi kuivuu, se on kunnostetfava ennen kayttod
upottamalla se FRISCOLYT™-liuokseen (filausnumero
51 340 053) vahintddn 24 tunnin ajaksi. InPro 4010
-antureita ei saa varastoida FRISCOLYT-liuosta
sisdltdvd kastelukorkki asennettuna. Jokaisen
kdyttojakson jdlkeen anturin pdd ja aukot (kalvof) on
puhdistettava huolellisesti deionisoidulla vedelld.

7 Lian ja jadmien poistaminen

1. Hidas vasteaika. Lasikalvo voidaan aktivoida
uudelleen kayttdmalld HF-liuosta (tilausnumero
51 319 053). Ainoastaan anturin pa&dn osio, joka
on kahden (kalvot) aukon alapuolella, voidaan
upottaa HF-liuokseen, ja vain noin 5 minuutin
ajaksi. Huuhtele anturi heti tdmdn jdlkeen
huolellisesti ja upota se FRISCOLYT-liuokseen
vahint&an 12 tunnin ajaksi.

2. Riittimdton herkkyys (kallistus). Tarkista aukot
saastumisen varalta ja huuhtele 1ampimélla
vedelld. Tarkista VP-liitin kosfeutta ilmaisevien
jalkien varalta. Puhdista se tarvittaessa
deionisoidulla vedelld tai alkoholilla ja kuivaa se
sitten huolellisesti.

8  Ympdristonsuojelu

Sdahkolaitteita ei  saa  hdvifttad
kotitalousjdtteen  mukana.  Kierrdtd
asianmukaisesti. Lisdtietoja kierrdtyksestd
saat  paikallisilta  viranomaisilta jo  HEE.

jateyhtidiltd.

9 Takuu

Takuu kattaa valmistusvirheet 12 kuukauden ajan
toimituksesta.
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InPro4010
Electrode de pH

Instructions d’utilisation
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InPro est une marque déposée du groupe METTLER TOLEDO
en Suisse, aux Etats-Unis, au sein de I'Union européenne
ef dans cing autres pays.
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1 Introduction

Les électrodes de mesure de pH METTLER TOLEDO type
InPro 4010® supposent une maintenance minimum.
Elles comportent un électrolyte sous forme de polymeére.
Les InPro 4010 sont congues pour une mesure
simultanée du pH et de la fempérature dans le traitement
des eaux usées industrielles. Veuillez lire soigneusement
ces instructions avant ufilisation des électrodes afin
d’assurer un fonctionnement optimal. Les électrodes
InPro 4010 sont non-stérilisables/non-aufoclavables et
inadaptées aux mesures de pH <2, dans les milieux
contenant du chlore ou dans les solutions organiques.

2 Instructions de sécurité

Les électrodes ne sont destinées qu‘aux utilisations
visées au §1 ci-dessus. Les électrodes comportent
du verre. En cas de nettoyage ou d‘étalonnage a I'aide
de solutions acides ou alcalines, le port de lunettes
et de gants de sécurité est nécessaire. Il faut veiller,
de plus, & respecter les réglementations locales et
internes de sécurité. Nous recommandons d’utiliser
préférentiellement, ces électrodes uniquement en
combinaison avec les accessoires originaux METTLER
TOLEDO. Lélectrode doit étre mise en service et ufilisée
seulement par le personnel d'exploitation familiarisé &
cet équipement ayant lu avec attention et assimilé cette
notice d’ufilisation.

3 Description du produit

Le texte imprimé sur chaque électrode comprend
les informations suivantes :

METTLER TOLEDO Fabricant de I'électrode

InPro® 4010/xxx/yyy Code de référence/xxx=longueur
de la tige en mm/yyy =capteur
de fempérature

combination pH Type d‘électrode

pH2...12 Plage de mesure du pH

0...60°C (32...140°F) Plage de température pour
fonctionnement

Order No. 52 00X XXX Numéro de commande

4 Installation et mise en service

1. Aprés déballage et avant installation, veuillez vérifier
que le corps de I'électrode ou les parties en verre
ne sont pas endom magées. Veuillez informer
immeédiatement votre fournisseur METTLER TOLEDO
en cas de dommages mécaniques.

2. Enlever le capuchon de mouillage et rincer I'électrode
avec de l'eau désionisée. Aprés ringage, I'électrode
doit simplement étre tamponnée avec un tissu. Ne
pas frotter la membrane de verre car cela pourrait
entrainer des charges électrostatiques générant des
temps de réponse lents.
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3. Verifier 'absence de bulles d’air dans la membrane
de I'électrode et les éliminer si nécessaire par un
balancement Iéger de I‘électrode dans un plan
vertical.

4. \Veuillez vous référer au manuel d’instruction
concernant le transmetteur pour le raccordement
de I'électrode.

5. Raccorder I'électrode au transmetteur de pH en
utilisant le céble VP (Vario Pin). Veuillez vous
référer au diagramme de cdblage et de ferminal
accompagnant le cable.

5 Etalonnage et mesures

Les électrodes InPro 4010 supposent un étalonnage
deux points. Ensuite, plonger I'électrode successivement
dans deux solutions tampon différentes avec des valeurs
de référence de pH connues. Etalonner sur ces valeurs
de tampon. Veuillez vous référer au manuel d’instruction
du fransmetteur pour fous détails.

6 Maintenance

Il est impossible de remplir @ nouveau I'électrode avec
I'électrolyte polymeére. L'électrode ne doit pas étfre stockee
seche. Si I'électrode est seche, il faut y remédier avant
utilisation par immersion dans du FRISCOLYT™ (N° de
commande: 51 340 053) durant au moins 24 heures.
Les électrodes InPro 4010 doivent étre stockées avec
leurs capuchons de mouillage remplis de FRISCOLYT.
L'extrémité de I'électrode et ses 2 jonctions ouvertes
doivent étre soigneusement nettoyées a I'eau désionisée
aprées chaque cycle d'ufilisation.

7 Elimination des pannes

1. Temps de réponse trop lent. Il est possible de
réactiver la membrane de verre avec une solution
HF (N° de commande 51 319 053). Seule la
partie de I'électrode située en dessous des deux
ouvertures peut éfre plongée dans une solution
HF, et ce durant environ 5 minutfes. Tout de suite
apres, bien rincer I'électrode et I'immerger dans du
FRISCOLYT pendant au moins 12 heures.

2. Manque de sensibilité (pente). \Vérifier
I"encrassement des ouvertures et rincer a l'eau
chaude. Vérifier si le raccord VP présente des
fraces d’humidité. Si nécessaire, neftoyer & fond
avec de I'eau désionisée ou de I'alcool puis sécher
soigneusement.

8 Protection de I‘environnement

Les produits électriques usageés ne devraient
pas étre jetés avec les déchets ménagers.
Merci de les déposer dans les poinfs de
collecte afin qu‘ils soient recyclés. Confactez
vos auforités locales ou votre vendeur pour

obtenir des conseils en matiére de recyclage.

9  Garantie
12 mois apres la livraison pour défaut de fabrication.

InPro 4010 pH electrode © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
52 000522 C Printed in Switzerland



InPro 4010 pH electrode 23 hu

InPro4010
pH-elekiréda

Haszndlati utasitdas
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Az InPro a METTLER TOLEDO Group bejegyzett
védjegye Svdjcban, az Amerikai Egyesult Allamokban,
az Eurdpai Unidban és 6t fovdbbi orszagban.
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1 Bevezetés

A METTLER TOLEDO InPro 4010® tipusu pH-szenzor
alacsony karbantartdsd, mérbelekirdda polimer
elekirolittal és beépitett hémérséklet-érzékelbvel.
Az InPro 4010 érzékel6t az ipari szennyviz egyidejl
pH és hémérséklet mérésére tervezték.

Kérjuk, a problémamentes mikodés erdekeben
alaposan olvassa at a teljes haszndlati ufasitast
a érzékel0 betizemelése el6it. Az InPro 4010 érzekelok
nem sterilizalhatok, nem autokldvozhatok és nem
alkalmasak <2 pH értékek mérésére klort vagy
szervetlen oldatokat tartalmazo kbzegekben.

2  Biztonsdgi utmutaté

Az érzekel6 csak a fenti 1. §-ban leirt célra
haszndlando. Az érzekeld részben veget tartfalmaz.
Ha egy érzékel6t fisztitani kell illetve savas vagy Itgos
oldattal kell kalibrdlni, viseljen védészemiiveget és
keszty(t. Ezen tulmenden a helyi és a belsé biztonsdgi
szabdlyokat be kell tartani.

Javasoljuk, hogy az elekiroddkat csak eredeti
METTLER  TOLEDO termékekkel/alkatrészekkel
egyutt Uzemeltesse. Az elekirdddkat csak olyan, a
kérdéses berendezést jol ismer6 személyzet kezelheti
és szervizelheti, aki ezeket az utasitsokat elolvasta
és tudomasul vette.

3 Termékleirds

Az elektroddkon talalhatd felirat minden esetben
a kovetkezd informdcidkat fartalmazza:

METTLER TOLEDO Az elekiroda gyartoja

InPro® 4010/xxx/yyy Tipus megnevezése/
xxx=tengely hossza mm-
ben/yyy=hémérséklet érzékeld

combination pH Elekiréda fipusa

pH2...12 pH mérési tarfomany
0...60°C (32...140°F) Uzemi hémérséklet-tartomany
Order No. 52 00X XXX Rendelésszdm

4 Telepités és iizembe helyezés

1. Az érzekel6 kicsomagolasakor ellenérizze, hogy
az (vegen és tengelyen nem ldthatok-e fizikai
sérllések. Barmely serulésr6l haladéktalanul
érfesitse METTLER TOLEDO szallitojat.

2. Tavolitsa el a védékupakot és dblitse le az érzékelst
ioncserélt vizzel. Oblités utdn az érzékel6t csak
torélje szdrazra egy kendbvel. Ne dorzsdlje az
Gvegmembrdnt, mivel az elekirosztatikus toltéshez
és lassu reakciéidéhdz vezethet.

3. Ellen6rizze az elekiroda membrdnkamrdjat, hogy
nincs-e benne 1égbuborék, az érzékel6t fliggbleges
sikban finoman himbdlva.
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4. Az érzékel6 beépitéséhez kérjlk, fanulmanyozza
a megfelelé boritds haszndlati utasitasat.

5. Csatlakoztassa az érzékel6t a pH-franszmitterhez,
VP (Vario Pin) csatlakozdsu kebellel. Ldsd
a kabelhez mellékelt bekotési és kapcsoldsi rajzot.

5  Kalibrdlds és mérés
Az InPro 4010 érzékel6khdz kétpontos kalibrdlds
sziikséges. Az érzékel6t ezutan egymdst koveten
martsa két kilénbdzd, adott pH referencia értéki
pufferoldatba a tdvadot pedig kalibrdlja ezekre a puffer
ériékekre. Kérjlk, a részlefekért olvassa el a tdvado
haszndlati utasitasat.

6 Karbantartds

A polimer elekirolitos érzékel6t nem lehet utantolteni.
Az érzékel6t nem szabad szdrazon tarolni. Ha az
érzékell kiszdrad, akkor haszndlat el6tt fel kell javitani
FRISCOLYT™ (Rendelésszdm 51 340 053) flrdében
Gztatva legaldbb 24 o6rara. Az InPro 4010 érzekelOket
FRISCOLYT-ot tartalmazé 6ntézéesap alatt kell tarolni.
Minden munkaciklust kévetéen az érzékeld hegyét és
a nyildsokat (diafragma) alaposan meg kell tisztitani
ioncsereélf vizzel.

7  Szennyezddések és lerakodasok
eltavolitasa

1. Hosszu vdlaszaddsi idé. Az (iveg membrdn
Ujraaktivalhatd HF oldat segitségevel (rend. sz.
51 319 053). Az érzékel6 hegyének csak a ket
lyuk (diafragma) alatti szakaszat marthatja a HF
oldatba, és legfeljebb 5 perc alatt végeznie kell.
Kozvetlendl ezutdn dblitse ki az érzékeldt alaposan
és legaldbb 12 6rdra mdrtsa FRISCOLYTba.

2. Elégtelen érzékenység (gradiens). Ellenérizze,
hogy a lyukak nem szennyezdOdiek-e el, és meleg
vizzel dblitse le Oket. Ellentrizze, hogy a csatlakozo
nem l|atja-e nedvesség nyomait. Szikség eseten
alaposan tisztitsa meg ioncserelt vizzel vagy
alkohollal, majd szdritsa meg feljesen.

8 Kornyezetvédelem

Az elekironikai hulladékot ne a hdztartdsi
hulladekkal egyatt semmisitse meg.
Kérjuk, hasznositson Ujra, amennyiben

lehetésége van rd. Ujrahasznositgsi

tanacsokért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a viszonteladokhoz.

9  Jotdllas
Gyartdsi hibdkra, a szdllitast kdvetd 12 hénapon bell.
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InPro4010
Elettrodo pH
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1 Introduzione

Gli elettrodi per pH METTLER TOLEDO del Tipo InPro
4010® sono elettrodi di misura costituiti da un elettrolita
polimerico e da un sensore di femperatura incorporato, e
non necessitano di frequente manutenzione. Gli elettrodi
InPro 4010 sono stati ideati per misure simultanee di pH
e femperatura nelle acque di scarico industriali.

Per utilizzare in modo corretto I'elettrodo, & opportuno
leggere attenfamente le istruzioni d’uso prima di
iniziare le operazioni. Gli elettrodi InPro 4010 non sono
sterilizzabili/ autoclavabili € nemmeno adatti a misure
di pH a valori <2, nonché in soluzioni organiche
0 contenenti cloro.

2 Indicazioni di sicurezza

Lelettrodo & destinato esclusivamente alle applicazioni
descritte nel paragrafo 1. Lelettrodo & costituito da
parti in vefro. Al momento di trattare I'elettrodo con la
soluzione di lavaggio o di tararlo con i tamponi acidi e
basici, si raccomanda di indossare sempre gli occhiali
e i guanti profettivi. In piu, & necessario attenersi a tufti i
regolamenti inferni e alle normative vigenti.

Raccomandiamo di usare gli elettrodi solo insieme
con i prodotti o gli accessori originali della METTLER
TOLEDO. Gli elettrodi possono essere usati e curati solo
da personale che abbia familiarita con I‘attrezzatura in
questione e abbia leffo e compreso queste istruzioni.

3 Descrizione del prodotto
Le scritte su ogni elettfrodo forniscono le seguenti

informazioni:

METTLER TOLEDO Produttore dell’elettrodo

InPro® 4010/xxx/yyy Denominazione modello/
xxx=lunghezza dell'elettrodo
in mm/yyy =sensore della
femperatura

combination pH Tipo di elettrodo

pH2..12 Campo di misura del pH

0...60°C (32...140°F) Campo femperatura di utilizzo

Order No. 52 00X XXX Codice d’ordine

4 Installazione e preparazione per I'uso

1. Almomento del disimballaggio & opportuno verificare
che Il'elettrodo, I'asta di vetro e il diaframma non siano
danneggiati. Qualora lo fossero, gli elettrodi vanno
rispediti immediatamente alla METTLER TOLEDO o al
rappresentante di zona.

2. Prima di ufilizzare I'elettrodo occorre fogliere il
cappuccio di imbibizione e sciacquare I'eleftrodo
con acqua distillata. Dopo il risciacquo & importante
asciugare l'elettrodo esclusivamente tamponando
con carta assorbente. Evitare di strofinare il vetro
sensibile della membrana per non compromettere
i tempi di risposta caricando eleffrostaticamente
I'elettrodo.
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3. All'occorrenza ¢ indispensabile disperdere la bolla
d‘aria formatasi nel bulbo per mezzo di leggeri
movimenti in senso verticale dell’elettrodo (come
per un termometro clinico).

4. Inserire l'elettrodo nell'apposita armatura come
descritto nelle istruzioni della stessa.

5. Collegare l'elettrodo con il trasmettitore di pH
utilizzando il cavo adatto con connettore VP (Vario
Pin). Per la connessioni dei terminali, consultare lo
schema annesso al cavo.

5 Calibrazione e misura

Gli eleftrodi InPro 4010 richiedono una calibrazione
a 2 punfi. Immergere I'eleffrodo in successione in
due differenti soluzioni tampone a pH noto, tarando
il trasmetftitore su questi valori. Durante le operazioni
di calibrazione é consigliabile avvalersi del manuale
d’istruzioni del trasmettitore.

6 Manutenzione

L'elettrodo con eleftrolita polimerico non pud essere
rabboccato. Leletfrodo non deve essere conservato
asciuftfo. Nel caso dovesse capitare, € necessario ricon-
dizionare I'elettrodo prima del riutilizzo, immergendolo
in FRISCOLYT™ (N. d’ordine 51 340 053) per alme-
no 24 ore. Gli elettrodi InPro 4010 dovrebbero essere
conservati sempre con il cappuccio di imbibizione
riempito di FRISCOLYT. Dopo ogni ciclo di lavoro,
€ necessario risciacquare accuratamente con
dell'‘acqua distillata sia I'asta di vetro che le aperture
(diaframmi).

7 Eliminazione di disturbi

1. Tempo di risposta eccessivamente lungo. Nel
caso di fempi di risposta troppo lenti & possibile
riattivare 1o membrana di vetro con una soluzione
HF (N. d'ordine 51 319 053). Si deve immergere
solo la sezione dell‘asta al di softo delle due aperture
(diaframmi) per 5 minuti, dopo di che risciacquare
immediatamente e completamente il sensore e
tenerlo immerso per almeno 12 ore in FRISCOLYT.

2. Sensibilita insufficiente (pendenza). Controllare
visivamente attraverso le aperture se c'é
contaminazione e sciacquare con acqua calda.
Controllare se ci sono tfracce di umidita nel connettore
VP. Se necessario, pulire con cura usando acqua
distillata o alcol e asciugare bene.

8 Protezione ambientale

| rifiuti di prodotti elettrici non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega
di effettuare la raccolta differenziata nelle

apposite strutture. Per consigli relativi alla ==

raccolta differenziata, rivolgersi all’enfe
locale o al rivenditore.

9 Garanzia

Nell'eventualita di difetti di fabbricazione, I'elettrodo
e garantito per 12 mesi dalla consegna.
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InPro4010
pH &5
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1 WECEIT i, 30
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8 BRIBIREE 31
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InPro4010
pH-elektrode
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Inhoud
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InPro is een gedeponeerd handelsmerk van de METTLER
TOLEDO Group in Zwitserland, de VS, de Europese Unie en

viif andere landen.
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1 Inleiding

METTLER TOLEDO pH-sensoren van het type
InPro 4010® zijn onderhoudsarme meetelekiroden
met een polymeerelekirolyt en een ingebouwde
temperatuursensor. InPro 4010-sensoren zijn bedoeld
voor het gelijktijdig meten van de pH-waarde en
temperatuur van industrieel afvalwater.

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u de
sensor in gebruik neemt, om een foutloze werking
te garanderen. InPro 4010-sensoren zijn niet-
steriliseerbaar/niet-autoclaveerbaar en nief geschikt
voor metingen bij pH-waarden <2, in chloorhoudende
media of organische oplossingen.

2 Veiligheidsinstructies

De sensor is uitsluitend bedoeld voor het gebruik dat
in sectie 1 hierboven wordt beschreven. De sensor
bestaat voor een deel uit glas. Als u de sensor met
behulp van zure of alkalische oplossingen moet
reinigen of kalibreren, moet u een veiligheidsbril en
handschoenen dragen. Daarnaast moet aan de lokale
en interne veiligheidsvoorschriften worden voldaan.

\We adviseren om de elektroden alleen te gebruiken in
combinatie mef originele producten/accessoires van
METTLER TOLEDO. De elekiroden mogen uitsluitend
worden bediend en onderhouden door personeel
dat bekend is met de apparatuur in kwestie en deze
handleiding heeft gelezen en begrepen.

3 Productbeschrijving
Het opschrift op elke elekirode bevat de volgende

informatie:

METTLER TOLEDO Producent van de elekirode

InPro® 4010/xxx/yyy Typeaanduiding
/xxx=schachflengte in
mm/yyy =temperatuursensor

combination pH Type elekirode

pH2...12 Meetbereik pH

0...60°C (32...140°F) Temperatuurbereik voor bedrijf

Order No. 52 00X XXX Bestelnummer

4 Installatie en inbedrijfstelling

1. Controleer de sensor bij het uitpakken, en opnieuw
voordat u gaat installeren, op mechanische
beschadiging van hetglasmembraanendeschacht.
Meld eventuele beschadigingen onmiddellijk aan
uw METTLER TOLEDO-leverancier.

2. Verwijder de beschermdop en spoel de sensor af
met gede-ioniseerd water. Na het afspoelen mag u
de sensor uitsluitend droogdeppen met een tissue.
Wrijf niet over het glasmembraan, aangezien dit
kan leiden fot elekirostatische lading en trage
responstijden.

3. Controleer de membraankamer van de elekirode
op de aanwezigheid van luchtbellen en verwijder
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die zo nodig door de sensor zachtjes in verticale
richting heen en weer te bewegen.

4. Raadpleeg de gebruikshandleiding bij de
betreffende behuizing voor informatie over het
installeren van de sensor.

5. Sluitde sensor op de pH-transmitter aan met behulp
van een kabel met een VP-connector (Vario Pin).
Raadpleeg het bedradings- en klemmenschema
dat bij de kabel wordf geleverd.

5 Kalibratie en meting

Voor InPro 4010-sensoren is tweepuntskalibratie
vereist. De sensor wordt achfereenvolgens onderge-
dompeld in twee verschillende bufferoplossingen met
gegeven pH-referentiewaarden, waarna de fransmitter
wordf gekalibreerd op basis van deze bufferwaarden.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van de transmit-
ter voor meer informatie.

6  Onderhoud

De sensor metf polymeerelekirolyt kan niet worden
bijgevuld. De sensor mag niet in droge foestand
worden opgeslagen. In geval van uitdroging moet
de sensor voor gebruik worden gereconditioneerd
door hem minimaal 24 uur onder te dompelen in
FRISCOLYT™ (bestelnr. 51 340 053). Bij opslag
moefen de InPro 4010-sensoren zijn voorzien van
een meft FRISCOLYT gevulde beschermdop. Na
elke bedrijffscyclus moeten de sensorpunt en de
(membraan)openingen grondig worden gereinigd met
gede-ioniseerd water.

7  Vuil en resten verwijderen

1. Trage responstijd. Het glasmembraan kan
met een HF-oplossing (bestelnr. 51 319 053)
worden gereactiveerd. Alleen het gedeelte van de
sensorpunt onder de twee (membraan)openingen
mag in de HF-oplossing worden ondergedompeld,
gedurende circa 5 minuten. Spoel de sensor
onmiddellijk daarna grondig af en dompel hem
gedurende minimaal 12 uur onder in FRISCOLYT.

2. Onvoldoende gevoeligheid (helling). Controleer
de openingen op verontreiniging en spoel ze af
met warm water. Controleer de VP-connector op
vochtsporen. Waar nodig kunt u de connector
grondig reinigen met gede-ioniseerd water of
alcohol, en vervolgens zorgvuldig drogen.

8  Bescherming van het milieu

Afgedankte elekirische producten mogen
niet samen met het huishoudelijk afval E
worden verwijderd. Recycle indien de

nodige voorzieningen voorhanden zijn.  m—m

Raadpleeg uw gemeente of retailer voor
advies over recycling.

9  Garantie
Op productiefoufen, 12 maanden na levering.
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InPro4010
Elekiroda pH

Instrukcja obstugi

Spis tresci

1 WVSTED et 39
2 Instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa ..............cccoveene. 39
3 OPIS PrOAUKTU ... 39
5 Kalibracja i POMIAr .......coovvveeiiiieeeieeeee e 40
6 KONSEIWACIT ...t 40
7 Usuwanie brudu i pozostatoSCi........coovvvvivieiiiiiiiiiiiens 40
8 Ochrona STOdOWISKA ...........covviiiiiiiiiie 40
9 GWOATANCJO .. 40

InPro jest znakiem towarowym firmy METTLER TOLEDO
Group zarejestrowanym w Szwajcarii, Stanach
Zjednoczonych, Unii Europejskiej i pieciu innych krajach.
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1  Wstep

Czujniki pH typu InPro 4010® firmy METTLER TOLEDO
to elektrody pomiarowe z polimerowym elektrolitem
i wbudowanym czujnikiem femperatury, kiore
wymagajq niewielkich naktadow na konserwacje.
Czujniki InPro 4010 zostaty opracowane z myslg
0 jednoczesnym pomiarze wartosci pH i temperatury
w Sciekach przemystowych.

Nalezy sie zapozna¢ z instrukcjg przed uzyciem
czujnika, aby unikng¢ ewentualnych awarii. Czujniki
InPro 4010 nie nadajq sig sterylizacji/ autoklawowania,
do pomiaréw w Srodowisku pH <2, w czynnikach
zawierajqeych chlor ani w roztworach organicznych.

2 Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Czujnik nalezy wykorzystywaé jedynie zgodnie
Z przeznaczeniem opisanym w §1 powyzej. Czujnik
jest czesciowo wykonany ze szkta. W przypadku
czyszczenia lub kalibracji czujnika za pomocq
roztworéw kwasowych lub alkalicznych nalezy
zatozy¢ okulary i rekawice ochronne. Dodatkowo
nalezy przestrzega¢ krajowych i zaktadowych
przepisoéw bezpieczenstwa.

Zalecamy korzystanie z elektrod tylko w potgczeniu
z oryginalnymi produktami i akcesoriami firmy
METTLER TOLEDO. Obstugq i konserwacjg elektrod
powinni sie zajmowa¢ wytqcznie pracownicy, kidrzy
zapoznali sig z instrukcjg obstugi.

3 Opis produktu

Opis znajdujacy sie na kazdej elekirodzie zawiera
nastepujgce informacie:

METTLER TOLEDO Producent elekirody

InPro® 4010/xxx/yyy Oznaczenie typu / xxx =
dtugosc frzonu w mm / yyy =
czujnik temperatury

combination pH Rodzaj elekirody

pH2...12 zakres pomiaru pH
0...60°C (32...140°F) Zakres temperatur roboczych
Order No. 52 00X XXX Numer katalogowy

4 Instalacja i uruchomienie

1. Po rozpakowaniu oraz przed instalacjg czujnik
nalezy sprawdzi¢ pod kgtem ewentualnych
uszkodzen mechanicznych szklanej membrany lub
trzonu. Wszelkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie
zgtosi¢ swojemu dostawcy METTLER TOLEDO.

2. Nalezy zdjg¢ nasadke zwilzajgcg i wyptukac
czujnik wodg dejonizowanq. Po ptukaniu czujnik
nalezy delikatnie osuszyC chusteczkq. Nie
nalezy pociera¢ szklanej membrany, poniewaz
moze to prowadzi¢ do powstawania tadunkow
elektrostatycznych i wydtuzenia czasu reakcji.

3. Sprawdzi¢, czy w komorze membrany elekfrody
nie ma pecherzykow powietrza, i lekko potrzgsngé
czujnikiem w pionie, aby sie ich pozby¢.
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4. W celu zainstalowania czujnika nalezy sie
zapozna¢ sie z instrukejg obstugi odpowiednie;
obudowy.

5. Podtgczy¢ czujnik do przetwornika pH przewodem
wyposazonym w ztgcze VP (Vario Pin). W tym
celu nalezy skorzystaé ze schematu okablowania
i ztgczy.

Kalibracja i pomiar

Czujniki InPro 4010 wymagajq 2-punkfowej kalibracji.
Czujnik jest nasfepnie zanurzany w dwaoch réznych
roztworach buforowych o okreslonych warfosciach
pH, a przetwornik jest kalibrowany w odniesieniu do
wartosci tych roztworéw. Wiecej informaciji znajduje
sie w instrukcji obstugi przetwornika.

Konserwacja

Czujnik z elekfrolitem polimerowym nie nadaje sie
do ponownego napetnienia. Czujnika nie mozna
przechowywaé w stanie suchym. W przypadku
zaschniecia czujnika, przed uzyciem nalezy
go rekondycjonowa¢ poprzez zanurzenie we
FRISCOLYT™ (nr do zamowienia 51 340 053)
przynajmniej przez 24 godziny. Czujniki InPro 4010
nalezy przechowywa¢ z natozong nasadkg
zwilzajgcq zawierajgeg FRISCOLYT. Po kazdym cyklu
pracy koncowke i otwory czujnika (diafragmy) nalezy
doktadnie oczysci¢ dejonizowang wodg.

Usuwanie brudu i pozostatosci

1. Wydtuzony czas reakcji. Szklang membrang
mozna reaktywowacC roztworem HF (nr do
zamowienia 51 319 0563). W roztworze HF
mozna zanurzy¢ wytqgcznie czesC koncoOwki
czujnika znajdujgcg si¢ pod dwoma otworami
(diafragmami) i tylko na czas okoto 5 minut.
Zaraz potem nalezy doktadnie wyptukac czujnik
i zanurzy¢ go we FRISCOLYT przynajmniej na
12 godzin.

2. Niedostateczna  czuto$é  (nachylenie).
Sprawdzi¢, czy otwory nie sqQ zanieczyszczone
i wyptukac¢ cieptq woda. Sprawdzi¢ ztgcze VP pod
kgtem Sladowych ilosci wilgoci. W razie potrzeby
wyczyscic¢ je wodg dejonizowangq lub alkoholem,
a nastepnie ostroznie osuszyc.

Ochrona Srodowiska

Odpadow elekironicznych nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. E
W miare mozliwosci przekaza¢ do

recyklingu. Wiecej informacji na temat

przetwarzania odpadéw mozna uzyskaé
W urzedzie gminy lub u sprzedawcy.

Gwarancja
Na wady produkcyjne, 12 miesiecy od daty dostawy.
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InPro4010
Eletrodo de pH

Manual de Instrugoes
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InPro é uma marca registrada do Grupo METTLER TOLEDO
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1 Introducdo

Os sensores de pH da METTLER TOLEDO do tipo
InPro 4010® s@o eletrodos de medida de baixa
manutengdo, com um elefrolito de polimero e sensor
de femperatura embutido. Os sensores InPro 4010
s@o projetados para medi¢do simultéinea do valor de
pH e temperatura em efluentes industriais.

Leia estas instrugdes cuidadosamente antes de colocar
0 sensor em operacdo para garantir o funcionamento
sem problemas. Os sensores InPro 4010 ndo sdo
esterilizveis/autoclavdveis e inadequados para
medicdes a valores de pH < 2, em meio confendo
cloro ou em solugdes orgdnicas.

2  Instrucdes de seguranca

0 sensor é destinado somente ao uso descrito acima
em §1. O sensor consiste parcialmente de vidro. Se
0 sensor precisa ser limpado ou calibrado usando
acido ou solugdes alcalinas, € preciso usar luvas e
oculos de protecdo. Além disto, as regulamentacdes
de seguranca locais devem ser observadas.

NOs recomendamos que os eletrodos sejam somente
colocados em operacdo em conjunto com acessorios/
produtos originais da METTLER TOLEDO. Os eletrodos
podem ser operados e servidos somente por pessoal
familiarizado com o equipamento em questdo, e que
tenha lido e entendido estas insfrucoes.

3 Descri¢cdo do produto
A inscrictio em cada eletrodo contém as seguintes

informacoes:

METTLER TOLEDO Fabricante do eletrodo

InPro® 4010/xxx/yyy Designacado de fipo/xxx =
comprimento do eixo em mm/yyy
= sensor de temperatura

combination pH Tipo de eletrodo

pH2...12 faixa de medicdo de pH

0...60°C (32...140°F) Faixa de temperatura
para operacdo

Order No. 52 00X XXX Numero do pedido

4 Instalacdo e comissionamento

1. Ao desembalar e, antes da instalag@o, verifique
novamente se hd danos mec@nicos no eixo e na
membrana de vidro do sensor. Informe quaisquer
danos imediatamente para o seu fornecedor da
METTLER TOLEDO.

2. Remova a fampa de protecdo e enxdgue 0 Sensor
com dgua deionizada. Apds o0 enxdgue, 0 sensor
deve ser secado apenas com um lengo. Ndo esfregue
a membrana de vidro, j& que isto pode levar a carga
eletrostdtica e tempos de resposta lentos.

3. Verifique a cémara da membrana do elefrodo para
a presenca de quaisquer bolhas de ar e remova as
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mesmas ao balangar levemente o0 sensor em um
plano vertical.

4. Consulte 0o manual de insfrucdes da c@mara
relativa para instalar o sensor.

5. Conecte o sensor ao fransmissor de pH, usando
um cabo com conector VP (Vario Pin) Consulte o
diagrama do ferminal e da fiagGo que acompanha
0 cabo.

5  Calibracto e medicdo
Sensor InPro 4010 requerem calibrag@o de 2 pontos.
O sensor €, entdo, mergulhado sucessivamente em
duas solucdes de buffer diferenfes com valores de
referéncia de pH dados e o fransmissor calibrado
para estes valores de buffer. Consulte o manual
de instrugOes do transmissor para mais informagoes.

6  Manutengdo

O sensor com eletrdlito de polimero ndo pode ser
recarregado. O sensor ndo deve ser armazenado
seco. No caso em que 0 Sensor secar, € necessdrio
recondicion@-lo antes do uso por imersdo em
FRISCOLYT™ (N° de pedido 51 340 053) por, pelo
menos, 24 horas. Os sensores InPro 4010 devem
ser armazenados com tampa de prote¢do ajustada
contendo FRISCOLYT. Ap6s cada ciclo de frabalho, a
ponteira do sensor e as entradas (diafragmas) devem
ser completamente limpas usando dgua deionizada.

7  Remocdo de sujeira e residuos

1. Tempo de resposta lento. A membrana de vidro
pode serreativada usando uma solucgdo HF (pedido
n°. 51 319 053). Somente a se¢do da ponteira do
sensor abaixo das duas entradas (diafragmas)
podem ser imersas na solugdo HF - e durante
um periodo de cerca de 5 minutos. Logo apds,
enxdgue o sensor completamente e mergulhe em
FRISCOLYT por, pelo menos, 12 horas.

2. Sensibilidade insuficiente (declive). Verifique se
hd contaminacg@o nas enfradas e enxdgue com
dgua quente. Verifique se ha tragos de umidade
no conector VP. Se necessdrio, limpe bem usando
dlcool ou dgua deionizada e, depois, seque
cuidadosamente.

8  Proteco ambiental

0 descarte de produtos eléfricos ndo deve
ser feito com o lixo doméstico. Recicle em ﬁ
instalacdes existentes no local. Solicite

I

orientacdes de reciclagem @ auforidade
competente ou ao seu revendedor.

9  Garantia
Sobre defeitos de fabricacdo 12 meses apds a enirega.
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InPro4010
pH-3AeKTpoA

WHCTPYKLUS NO IKCNAYATALUM

CoaepXxaHue

1 BBBAGHME ....vvvcieeeee e 45
2 VIHCTPYKLMM MO TEXHUKE BE30MACHOCTH ... 45
3 OMUCAHNE UBABAVIS ... 45
5 KAAMBPOBKA N UBMEPEHUE ... 46
6 TeXHUYECKOE OBCAYIKMBAHUE ...t 46
7 YAQAEHME TPSI3U U OCTATKOB MPOAYKTA ... 46
8 SALLUNTA OKPYIKAKOLLEA CPEABI ....vvvvvveiveeiieaiiia e 46
9 TAPAHTUSI L. 46

INPro — 30perucTpupoBAHHAS TOProBAsi MAPKA KOMMAHMUM
MetTtAep-ToAeao Group B LLseruapuu, CLUA, EBponeiickom
COt03€e U eLLle MITU CTPAHAX.
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1 BeeaeHue

Aataviv pH tmna InPro 4010® ot METTAEP TOAEAO —
3TO W3MEPUTEAbHbIE 3AEKTPOAbI C MOAMMEPHbIM
9AEKTPOAUTOM 1 BCTPOEHHBIM ACTYUKOM TEMMNEPATYPbI,
NMPAKTUYECKU He  Tpebylolime  TEeXHUYeCcKoro
06cAYKMBAHMS. AaTyunkK InPro 4010 npeAHA3HAYEHD
AN OAHOBPEMEHHOTO M3MepeHUsl pH 1 TemMnepaTypsl
B MPOMBbILLIAEHHBIX CTOYHBIX BOACX.

MepeA BBOAOM AQTHMKA B 3KCMAYATALMIO BHUMATEALHO
03HAOKOMbLTECH C HACTOSILLEN WHCTPYKLMEN, YTOOb
obecneyutb ero GecnepeborHy0 padoty. AaTymkm
INPro 4010 He pACCYMTAHLI HO CTEPUAM3ALMIO W
QBTOKAGBMPOBAHME U He MPEAHA3HAYEHbI AAS PABOTHI
B CMABHO KMCAbIX CpeAax (PH < 2), B OPraHWUYECKUX
pACTBOPAX U B MPUCYTCTBUK XAOPA.

2 WHCTPYKLMK NO TEXHUKE 6€30NACHOCTH

Aornyckaetcs MpUMEHeHWe AQTYMKA TOAbKO B
COOTBETCTBUM C OMUCAHMEM, MPUBEAEHHBIM B § 1.
AQTYMK YACTMYHO COCTOUT M3 CTekAd. Ecam nmpwu
OYUCTKE WMAM KOAMBPOBKE AQTYMKA MPUMEHSIHOTCS
PACTBOPbI KUCAOT WAW LLEAOYEN, CAeAYET HOAEBATb
3ALLMTHBIE O4KM 1 NepyaTku. Kpome Toro, HEO6X0AMMO
COBAIOAQTH TOCYAQPCTBEHHbIE W KOPMOPATUBHbIE
MPABUAA TEXHUKI BE30MACHOCTH.

B paboTe CaAeKTPOATIMM PEKOMEHAYETCS MCMOAL30BATH
TOAbKO OPUrMHAAbHbBIE U3AEAVST U MPUHAAAEXXHOCTM
METTAEP TOAEAQ. K akcnAyataumu 1 TeXHUYECKOMY
OOCAY>KMBAHMIO 3AEKTPOAOB AOMYCKAKOTCS TOAbKO
KBAAMOULMPOBAHHBIE  COTPYAHWMKM,  U3YYMBLUME
VHCTPYKLWIO MO 3KCMAYATALMN.

3 Onucanue uspeAud
HOAI‘IVICb HA KAXKAOM 3AEKTPOAE COAEPXKNT CAEAYIOLLIME

ACQHHbIE:

METTAEP TOAEAO pOU3BOAUTEAL IAEKTPOAT

InPro® 4010/xxx/yyy 0603HA4eHNe MOAEAK/
XXX =AAMHQ CTEPXKHSI
B MM/ Yy =TnN AQTYMKA
TeMnepaTypel

combination pH TWN 3AeKTPOAQ

pH2...12 AnanasoH namepeHust pH

0...60°C (32...140 °F) TemnepaTypHbIi NpeAeA
MpyY 3KCNAYaTaLmm

Order No. 52 00X XXX Homep AAs 3aKasa

4  YCTAHOBKA M NOAFOTOBKA NpubOpa K padote

1. Mpu pacnakoBke, A TAKXKE MepeA YCTAHOBKOM
y6eAMTECD, YTO AQTYMK HE MMEET MEXAHWYECKMX
MOBPEXAEHUA  CTEKASIHHOW ~ MeMOpPaHbl
CTEPXKHS. HemeAAeHHO co0OLLMTE O AOObIX
MOBPENAEHMSIX BALLEMY MOCTABLLMKY MPOAYKLMM
METTAEP TOAEAO.

2. CHMMUTE CMQYMBAIOLLLMIA KOAMAYOK ¥ MPOMOMTE
AQTYMK AEMOHWN30BAHHOM BOAOW. [1ocAe MPOMBIBKM
OCTOPOXKHO MPOCYLLUNTE AQTYUK GUABTPOBAABHOM
Gymaroi. M3beranTte TpeHUst 0 CTEKAO, TAK KAK
00pa3ytoLLIMECcs: NPKU 3TOM 3AEKTPOCTATUYECKME
30psIAbl YBEAMYMBAIOT BPEMST OTKAMKA.

3. YbeanTech, YTO B MOAOCTM MEMOPAHbI SAEKTPOAC
OTCYTCTBYIOT ~ My3bIpbKM  BO3AYXA.  YAQAWUTE
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My3blpbKKY, MOKA4YMBAY AATHUK B BepTI/II(GAbHOI7I
MAOCKOCTW.

4. AAS YCTOHOBKM AQTHMKA BbIGEPUTE MOAXOASILLMIA
KOPMyC, KAK OMUCAHO B WHCTPYKUMM MO
3KCnAyaTaLmm.

5. C nomoLLbto Kabeast ¢ pazbemom VP (Vario Pin)
MOAKAOYMTE AQTYMK K TpaHcMuTTepy pH. Cxema
MOAKAIOYEHMSI MPUAQIaETCs! K KABEeAtO.

5 KaAuGpoBKka u uamepeHue

Kaanbposka Aatymka InPro 4010 BbINOAHSIETCS
Nno ABYM TOYKAM. TPOHCMWTTEP KaAMGPyeTcsl no
ABYM OydepHbIM pPacTBOPAM, AAS Yero AQTYMK
MOCAEAOBATEABHO MOTPYXKAKOT B KOKABIA U3 HUX.
MoApOGHee CM. WHCTPYKUMIO MO SKCMAYATALMK
TPAHCMUTTEPA.

6  TexHuyeckoe 06CAYXHUBAHHE

MOAMMEPHbI  3AEKTPOAUT  AQTYMKA He Tpebyer
MOMOAHEHUSI. AQTYMK HE CAEAYET XPAHWUTL CyXWM.
ECAM AQTYMK BLICOX, €ro HeoOXOAMMO TepeA
CMOAb30BAHMEM BOCCTAHOBWTb, MOMPy3nB He MeHee
4yem Ha 24 4aca B 3AeKTPOAUT FRISCOLYT™ (N2 anq
3akasa 51 340 0563). Aatyuku InPro 4010 caeayet
XPAHWUTL CO CMQOYMBAIOLLMM KOAMAYKOM, KOTOPbIN
HAMOAHEH 3neKTpoAUTOM FRISCOLYT. TMocAe KadKAOro
LLMKAQ pa60TbI HOKOHEYHUK 1 OTBEPCTUS (ANADpArmbi)
AQTYAKA  HEOOXOAMMO  TLLOTEABHO  MPOMbITH
AEVNOHN30BAHHOM BOAOWA.

7 YAGAeHHe Tpa3U U 0CTATKOB NPOAYKTA

1. 3amepAeHHOe BpeMa  OTKAMKA. MOXHO
BOCCTOHOBUTL CTEKASIHHYIO MEMOPAHY, NPOTPABYB
ee B pacteope HF (Homep AAs 3akasa 51 319 053).
B pacteop HF MOXXHO MOrpy»Katb TOALKO Ty 4ACTb
HOKOHEYHWKA, KOTOPAs HAXOAMTCS MOA ABYMS
oTBepCTMsIMU (AMadPArMamu), ¥ TOAbKO HA 5 MUH.
Cpasy nocae TPABAEHMS! TLLATEABHO MPOMONTE
AQTYMK M MOMECTUTE ero B SAeKTPOAUT FRISCOLYT
He MeHee YyeM Ha 12 yacos.

2. HeAOCTATOYHAS YYBCTBUTEABHOCTb (KPYTU3HA).
TpoOMOIiTe OTBEPCTUS TEMAOW BOAOWN M YOEANTECS,
4TO B HWX OTCYTCTBYIOT 3QrpsI3HEHWs. Pasbem
VP AOMKEH ObITb  aBCOMOTHO  cyxum. [pu
HEOOXOAMMOCTU OYMCTUTE PA3BEM C MOMOLLLIO
BOAbI VAV CTIMPTA W TLLATEALHO BbICYLLUTE.

8  3awuta oKpyXarowwei cpeabl

INEKTPUYECKME M3ABAMS 3AMPELLEHO Bbl-
6pacbIBATL BMECTe C GbITOBLIM MYCOPOM.
TMOMAAYACTA, CAQBANTE UX HA YTUAUSALMIO

B CMELMAAbHbIE MYHKTHI NpYemMd. 3d NOA-
pPOGHON MHOPMALMEN O BO3MOMHOCTU
YTUAU3ALLMM OBPALLLANTECH B MECTHbIE OPTaHbI BAACTH
VAV K POAQBLY 060PYAOBAHNS.

9 FfapanTus

Ha npon3BOACTBEHHbIE AedeKTbl pacnpocTpaHgeTcs
rapaHTHs 12 MecsLeB NocAe NOCTABKM.
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1 Inledning

METTLER TOLEDOs pH-sensor av typen InPro 4010®
ar en mdfelekfrod med polymerelektrolyt och inbyggd
temperatursensor som krdver mycket litet underhdll.
InPro 4010-sensorerna dr avsedda for samtidig
mdtning av pH-vdrden och temperatur i industriellt
avloppsvatten.

Lds denna bruksanvisning noga innan du borjar
anv@nda sensorn for att frygga en problemfri
funktion. InPro 4010-sensorer kan infe steriliseras/
autoklaveras, och dr infe Iémpliga fér mdtning av pH-
varden under 2, i medier som innehdiller klorin eller i
organiska lésningar.

2 Sdkerhetsinstruktioner

Sensorn dr endast avsedd for anvandning i enlighet
med beskrivningen i avsnitt 1 ovan. Sensorn @r delvis
gjord av glas. Anvand skyddsglaségon och handskar
om sura eller alkaliska lésningar ska anvandas for
att rengora eller kalibrera sensorn. Dessutom mdste
lokala och interna sdkerhetsforeskrifter foljas.

Vi rekommenderar aft elekfroderna endast anvdnds
tillsammans med originalprodukter och -fillbehor fran
METTLER TOLEDO. Endast utbildad personal som har
last och forstatt bruksanvisningen samt kanner fill
utrustningen far anvanda och utféra underhdll pd
elekiroden.

3 Produktbeskrivning

Inskriptionen pd varje elektrod innehdller foljande
information:

METTLER TOLEDO Tillverkare av elektroden

InPro® 4010/xxx/yyy Typbeteckning/xxx = skaftlangd i
mm/yyy = temperatursensor

combination pH Typ av elekirod

pH 2-12 pH-mdtomrdde

0...60°C (32...140°F) Temperaturomrdde for anvandning

Order No. 52 00X XXX Ordernummer

4 Installation och idrifttagning

1. Kontrollera sensorn med avseende p& mekaniska
skador pd glasmembranet och skaftet medan du
packar upp den och énnu en gdng innan den
installeras. Rapportera omedelbart eventuella
skador fill din METTLER TOLEDO-leverantor.

2. Ta av vattningslocket och skélj sensorn med
avjoniserat vatten. Torka sedan forsiktigt av
sensorn genom att badda den med en torkduk.
Gnid inte pd glasmembranet effersom det kan
ge upphov fill elektrostatisk laddning och tréga
svarstider.

3. Kontrollera om det finns luftbubblor i elekfrodens
membrankammare. Avidgsna eventuella bubblor
genom aft skaka sensorn 1att i vertikal riktning.
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4. Information om hur sensorn ska installeras finns i
bruksanvisningen till den aktuella armaturen.

5. Anslutsensorntill pH-transmittern med en VP-kabel
(med Vario Pin-kontakt). Se det kabeldragnings-
och kopplingsschema som medféljer kabeln.

5 Kalibrering och mdtning

Tvépunktskalibrering krévs for InPro 4010-sensorer.
Sensorn doppas i tvd olika buffertiésningar, eni sander.
Varje l6sning har eft bestdmt pH-referensvarde, och
tfransmittern kalibreras for dessa buffertvdrden. Mer
information finns i bruksanvisningen till transmittern.

6  Underhall

Sensorn med polymerelektrolyt gdr inte att fylla pé.
Sensorn far inte forvaras torr. Om sensorn torkat ut
madste den rekonditioneras fore anvdndning genom
att Idggas i blét i FRISCOLYT™ (ordernr 51 340 053)
i minst 24 timmar. InPro 4010-sensorer ska férvaras
med ditsaft vaftningslock, fyllf med FRISCOLYT. Efter
varje driftcykel mdste sensorns spets och Gppningar
(membran) rengdéras noga med avjoniserat vatten.

7 Avidgsnande av smuts och rester

1. Trog svarstid. Glasmembranet kan Gteraktiveras
med en HF-l6sning (ordernr 51 319 053). Endast
den del av sensorspetsen som befinner sig
nedanfor de tv@ dppningarna (membranen) far
s@inkas ned i HF-IGsningen. Spetsen ska doppas
i ca b minuter. Omedelbart efterdt ska sensorn
skoljas noga och sedan Iéggas i blét i FRISCOLYT
i minst 12 timmar.

2. Oftillréicklig kénslighet (lutning). Konirollera om
Oppningarna ar kontaminerade, och skélj dem i
varmt vatten. Konfrollera VVP-kontakten avseende
spar effer fukt. Reng6r den vid behov noggrant
med avjoniserat vatten eller alkohol och torka
sedan forsiktigt av den.

8  Miljoskydd

Avfall frdn elekiriska produkter far inte
slingas bland hushdllssoporna. Ldmna Ef
avfallet fill ndrmaste Gtervinningscentral.

Vand dig till de lokala myndigheterna eller

till din &terforsdljare for mer information om
Gfervinning.

9  Garanti
For tillverkningsfel: 12 mdanader fran leveransdatum.
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